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en éste y en Fray Luis, todos los grados de contemplación son efecto del crecimiento 
de Cristo en el alma39, con especial énfasis en su humanidad40. 

Pasando a considerar la incorporación de textos clásicos en la oda, se trata de una 
recreación de esos textos dentro de la concepción cristocéntrica de Fray Luis. Ello 
es así porque el significado conceptual y la forma poética de la oda están condiciona
dos por las dos primeras estrofas, de intención contemplativa, como mostré antes, 
que señalan el ámbito conceptual y estrófico de la oda entera. 

El significado contemplativo de esos textos en la oda descansa en la especie de 
a priori ideológico que el cristocentrisnio de Fray Luis representa. Lo llamo a priori 
porque decide acerca de toda posible realidad en este sentido41: «Puesto que según 
San Pablo a los Colosenses y a los Romanos, el universo ha sido creado en Cristo, 
por Él y para Él, y porque la caída del hombre significa la caída de la creación entera 
y su redención por Cristo conlleva la reconciliación del universo con Dios, a causa 
de esto existe un orden profundo, trascendental, una armonía que une todo lo posible 
y todo lo existente en un designio universal. Este pensamiento explica, por ejemplo, 
que Fray Luis acomode la descripción del origen del mundo dada en el libro segundo 
de las Geórgicas al origen del mundo según la Biblia. Fray Luis espera que compren
damos a Virgilio a través de su propio comentario a su traducción española del texto 
latino, aplicando lo que la hermenéutica bíblica tradicional llama sensus accomodatus, 
cuando las palabras del texto son aplicadas a un significado diferente del que su autor 
intenta; acomodación que se lleva a cabo per extensionem sensus. En el presente caso 
la razón para tal extensión es el a priori antes mencionado. Fray Luis lee a Virgilio 
en el contexto de San Pablo42, el Génesis*1 y los Proverbios (8,22-31), libro este últi
mo donde la Sabiduría enriquece con gran cuidado el mundo que acaba de crear. 
Fray Luis comenta: «Que a este regalo, que al mundo reciente se debía, miró... tam
bién vuestro poeta do dice: 

Verano era aquél, verano hacía 
el mundo en general, porque templaron 
los vientos su rigor y fuerza fría, 
cuando primero de la luz gozaron 
las fieras y los hombres, gente dura, 
del duro suelo el cuello levantaron.» 

(Hijo de Dios, p. 681) 

Es traducción de los siguientes versos: 

...ver illud erat, ver magnus agebat 
orbis, et hibernis parcebant fletibus Euri, 
cum primae lucem pecudes hausere, virumque, 
férrea progenies, duris caput extulit arvis. 

(Georg., II, vv. 338-44) 

Fray Luis traduce «ver» (primavera) por verano, que es una acomodación del texto 
virgiliano, que habla de calor primaveral y sus efectos físicos en la naturaleza y en 

^Jnsayos 

i9 Sobre el matrimonio es
piritual dice, citando a San 
Pablo (1. Cor. 6,17}: «El que 
'se arrima y llega a Dios, ná
cese un espíritu con Él». Y 
también: «Mihi vivere 
Christus est, morí lucrum» 
(Filip. 1,21). Ansí me parece 
que puede decir aquí el al
ma..., porque su vida es ya 
Cristo», Moradas, 7 mora
das, 2, 6, p. 422. 
40 «Os parecerá que quien 
goza de cosas tan altas no 
ternea meditación en los 
misterios de la sacratísima 
Humanidad de Nuestro Se
ñor Jesucristo... y aunque 
me han contradecido... y di
cho que no lo entiendo... a 
mí no me harán confesar 
que es buen camino», Mora
das, 6 moradas, 7, 5, pp. 
404-5. Véase Vida, 22, 8-11, 
pp. 89-90. 
41 El entrecomillado del 
texto es cita de nuestro ar
tículo: «Poesía y tradición 
musical en Fray Luis de 
León», en Fray Luis de 
León, ed. Morón Arroyo-
Revuelta Sañudo, Sociedad 
Menéndez Pelayo, Santan
der, 1989, pp. 142-44. 
42 Colos., 1, 15-17: «¡Cristo] 
es la imagen de Dios invisi
ble, primogénito de toda 
criatura; porque en Él fue
ron creadas todas las cosas 
del cielo y de la tierra...; to
do fue creado por Él y para 
Él. Él es antes que todo y to
do subsiste en Él». 
4i «Y vio Dios ser muy bue
no cuanto había hecho», 1, 
31. 
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44 De los nombres..., Hijo 
de Dios, pp. 680-81. 
4i De ios nombres..., Hijo 
de Dios, pp, 674-75. 

* Oreste Macrí, op. cit., p. 
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el hombre, a la exégesis bíblica hecha por el propio Fray Luis, que habla de caricias 
y gozo: «...da licencia el original [los Proverbios y el Génesis] que digamos [que la 
Sabiduría estaba en el seno del Padre componiendo las cosas y] alentándolas y abri
gándolas y regalándolas y trayéndolas en los brazos, como el que llamamos ayo o 
amo de cría suele traer a su niño... Y... dice que era ella "dulzura" y "regocijos"... 
en hacer como regocijos con ellas y en decir, como quien las toma de la mano y 
las muestra y enseña, que "eran buenas y muy buenas"»... Y concluye... «Y mis delei
tes hijos de hombres... porque tenía determinado consigo de, venido su tiempo, nacer 
uno de ellos»44. 

Semejante acomodación del texto de Virgilio a la acción de la Sabiduría es una 
transformación del orden cósmico en orden cristológico, una verdadera conversión 
(no una subversión, como dirian algunos críticos actuales) porque la Sabiduría es Cristo. 
Siendo «viva imagen» de Dios, dice Fray Luis, «es sabiduría puramente..., es todo 
lo que sabe de sí Dios,.., es el dechado..., el modelo de cuanto Dios hacer sabe»45. 
Este pensamiento pertenece al contexto intelectual de San Agustín, en especial, al 
contexto de la imago Dei agustiniana derivada de su ejemplarismo y que llega a Fray 
Luis en «la tradición de los Victorinos y de San Buenaventura». Pues bien, por modo 
semejante, merced a su concepción cristocéntrica, Fray Luis acomoda el texto de las 
Geórgicas y los demás textos clásicos sobre los fenómenos naturales al texto teológico 
de la contemplación para ver en él el «principio propio y escondido» de esos fenóme
nos; de forma que la acomodación del texto clásico a la acción de Cristo en el alma 
en la contemplación beatífica y en la contemplación mística expresa una transforma
ción del orden cósmico en orden cristocéntrico, una verdadera conversión del pensa
miento pagano en pensamiento cristiano. De esto resulta que el contenido de la visión 
de la oda (naturaleza, firmamento, cielo) «no sea descripción externa y naturalística, 
sino puro contenido de... contemplación»46. 

Finalmente, con respecto a la obra poética de Fray Luis, justamente la Oda a Felipe 
Ruiz, junto con Vida retirada, Noche serena, A Francisco Salinas y De la vida del cielo 
muestran que nuestro autor recrea los clásicos y usa conceptos e imágenes de la Bi
blia y de la teología espiritual en la medida en que concibe una contemplación supe
rior a las actividades racionales. Para explicar estos dos puntos hay que poner de 
relieve la continuidad <k la inspiración luisiana en esas odas y su desarrollo hacia 
la contemplación pura, sin velo racional, a partir de Vida retirada. Dicho en forma 
muy esquemática: en esta oda el poeta quiere permanecer en el retiro del huerto que 
ha plantado en la ladera del monte 

puesto el atento oído 
al son dulce, acordado, 
del plectro sabiamente meneado, 

(vv. 83-85) 

por «el gran maestro». En esa línea de progresión hacia la contemplación sin velo 
el músico que menea el plectro es «el gran maestro» aplicado a la «cítara» que susten-
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ta el templo del universo con música que es a la vez concierto de las esferas (Moche 
serena, vv. 41-45) y «de todas la primera», desde «la más alta esfera» {A Francisco 
Salinas, v. 17), desde la esfera que es 

la rueda 
que huye más del suelo, 

(Oda a Felipe Ruiz, vv. 3-4) 

donde moran los bienaventurados gozando de la visión beatifica. 
En conclusión, en la perspectiva semántica, la originalidad de Fray Luis en la com

posición de la Oda a Felipe Ruiz consiste en la reinterpretación de textos bíblicos 
y clásicos sobre los fenómenos naturales a la luz del concepto de contemplación beatí
fica y mística, que la idea cristocéntrica le proporciona en el contexto de su propia 
obra y de la obra de San Juan de la Cruz y de Santa Teresa considerada ésta como 
paradigma de la experiencia mística cristiana. En los textos bíblicos esa reinterpreta
ción quiere decir que adquieren significación contemplativa al quedar integrados en 
la oda como elementos estructurales de la misma. En los textos clásicos la reinterpre
tación es una recreación, en el sentido de que los fenómenos naturales adquieren sig
nificación contemplativa por acomodación del significado naturalista al contenido de 
la contemplación beatífica y mística. 

Ángel L. Cilveti 

InvencicíígS) 
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